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Abstract: This article first presents the theory of the Linguistic Imaginary and its model. Another point of
interest in our study is the concept of Norm and more precisely its evolution towards a plurality of norms in
line with the actual realization of the language. The aim of this study is to describe a linguistic dynamic.
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1. Preambul teoretic

Conceptul de Imaginar lingvistic (IL) apare in jurul anului 1975 si se dezvolta treptat intr-un
domeniu autonom pe deplin integrat astdzi in ansamblul disciplinelor care se ocupa cu studiul
limbii. In directa filiatie cu studiile lingvistice propuse de citre André Martinet, Anne-Marie
Houdebine, fondatoarea teoriei Imaginarului lingvistic, propune un mijloc metodologic novator in
studierea si intelegerea diversitatii faptelor limbii, dar, mai cu seamd, deschide noi orizonturi in
intelegerea raportului individ-/imba-societate.

Teoria Imaginarului lingvistic (IL) se intemeiaza pe principiul potrivit caruia ,,fiecare
vorbitor / locutor vorbeste propria-i limba” (Apud loana - Crina Coroi, 2013: 5) astfel cercetarea are
in vedere, pe de o parte, practica lingvistica a locutorilor, iar, pe de altd parte, natura relatiei
acestora cu limba folosita. Din aceasta perspectiva, Imaginarul lingvistic este cu atat mai intrigant si
provocatoar. In primul rand, prin asocierea termenului de imaginar domeniului lingvisticii intr-o
epocd in care structuralismul, in descendenta lui Saussure, avea in vedere studiul exclusiv al limbii
ca sistem inchis, rigid: ,,limba, spunea Saussure, distincta de vorbire este un obiect pe care il putem
studia separat” (F. Saussure, 1998: 42). In al doilea rand, reintegrand subiectul in cercetarea
lingvistica, Imaginarul lingvistic deschide noi perspective de analiza si permite studierea evolutiei
limbii prin raportare la ideile, fictiunile, imaginariile pe care subiectii vorbitori si le fac in legatura
cu limba pe care o vorbesc (Cf. Houdebine Anne-Marie, Pluralité des langues et des identités).

2. Sincronie dinamici si Imaginar lingvistic

,,Limba, afirma Saussure, este partea sociala a limbajului, exterioara individului, care prin el
insusi nu poate nici sa o creeze nici sa 0 modifice ” (F. Saussure, 1998: 40). Pornind de la aceasta
definitie, in dihotomia sincronie / diacronie limba apare ca o succesiune de stari determinate, insa,
urmeaza Saussure, diacronia presupune un factor dinamic prin care se produce un efect. Astfel,
nefiind supuse niciunor legi, evenimentele diacronice au intotdeauna un caracter accidental si
particular (Vezi F. Saussure, 1998: 108).

Discursurile referitoare la notiunea de dinamica in legatura cu limba si implicit cu
posibilitatea evolutiei si modificarii acesteia in practica comunicarii a suscitat diverse interpretari.
Dupa Eugeniu Coseriu, este vorba despre unul si acelasi lucru, ,,[...] ca functionarea (sincronica) si
realizarea (diacronica) a limbii reprezintd in limba Insasi un singur moment real: pentru ca limba se
face si se reface in functionarea sa [...]” (E. Coseriu, 2009: 335-336).
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Modelul Imaginarului lingvistic rezida intr-o mare masura in abordarea conceputa de catre
André Martinet in legatura cu variatiile si modificarile sistemului limbii, mai exact cu notiunea de
sincronie dinamica (Cf. Houdebine A. M., 2013, L'Imaginaire Linguistique entre ideal de langue et
langue ideal,13, pp. 9-19). Aceasta teorie presupune reconsiderarea distinctiei saussuriene intre
sincronie ca stare si diacronie ca dezvoltare. In legitura cu aceasta, in lucrarea Dynamique de la
langue et imaginaire linguistique, Sanda—Maria Ardeleanu explica: «La synchronie dynamique
suppose d'accepter une évolution a un moment donné d'une langue, les causes d'évolution étudiées
¢tant pour la plupart d'ordre externe, géographiques et sociales» (Sanda-Maria Ardeleanu, 2000:
18).

Afirmand ca ,,orice limba se schimba in orice clipd” (1970: 222), André Martinet subliniaza
faptul ca limba nu poate fi disociatd de spatiul social in care este actualizata si reactualizatd prin uz.
Imobilitatea si omogenitatea limbii reprezinta de fapt o fictiune, schimbarile sociale reflectandu-se
nemijlocit prin locutori in limba. Astfel, aceasta este cercetata din perspectiva globala ca un proces
intr-o continua evolutie.

3. Definitia Imaginarului lingvistic

Imaginarul lingvistic s-a dezvoltat intr-o perioada in care lingvistica cerea imperios
detasarea de orice interventie subiectivd. Desi admitea ca este nevoie de o masa vorbitoare pentru ca
limba sa existe, Saussure afirma separarea limbii de vorbire, de tot ceea ce este accesoriu si mai
mult sau mai putin accidental (F. Saussure, 1998: 40). In opozitie cu acest deziderat saussurian,
Imaginarul lingvistic reintegreaza subiectul in analiza lingvistica, asadar, am putea spune ca se
raporteaza la tot ceea ce este accidental si individual in limba.

Anne—Marie Houdebine defineste Imaginarul lingvistic astfel: «le rapport du sujet a
lalangue (Lacan) — prise en compte de l'aspect le plus intime autant que faire se peut, d'ou des
fantasmes et fictions d'un sujet — et a La Langue (Saussure) — aspect plus social et idéologique»
(Apud S. M. Ardeleanu, 2000: 20).

Din definitia Imaginarului lingvistic, doua aspecte esentiale ne retin atentia in mod deosebit.
Pe de o parte, aspectul intim al raportului stabilit intre locutor si limba indica faptul ca putem vorbi
de o multitudine de limbi, fiecarui locutor ii corespunde propria limba, «le locuteur parle sa propre
langue» (S. M. Ardeleanu, 2000: 22). Pe de alta parte, aspectul social al limbii impune conceperea
acesteia drept sistem autarhic asupra caruia individul nu poate interveni. Astfel, Imaginarul
lingvistic se plaseaza in planul interactiunii dintre limba locutorului si Limba. Anne-Marie
Houdebine explica: «C'est ce rapport subtil, que je me suis proposé¢ d'étudier avec la
conceptualisation de 1'lmaginaire Linguistique pour intégrer, dans 1'étude linguistique scientifique,
les idéalisations, rationalisations des sujets parlants et, si possible, dégager leur influence sur la
dynamique de la langue» (Houdebine A. M., 2013, L'Imaginaire Linguistique entre ideal de langue
et langue ideal ...).

Prin Imaginar lingvistic ni se dezvaluie natura acelui spatiu specific in care actioneaza
simultan atat locutorul, cat si limba. Astfel, orientandu-se cétre alegerile si elementele particulare
din limba, alegeri de ordin estetic sau afectif, subiectul vorbitor demonstreaza tributivitate in raport
cu un moment anterior al limbii, potrivit lui Anne-Marie Houdebine (2015, De [’imaginaire
linguistique a ['imaginaire culturel. La linguistique, vol. 51, (1), p. 3-40.) «[...] amour envers leurs
langue premiére, maternelle» sau, dimpotriva, manifestd ceea ce Labov numea ,,insecuritate
lingvistica si culpabilitate” (William Labov, 1975: 189) prin raportare la un ideal al limbii, o limba
guvernata, in sensul cel mai strict al cuvantului, de catre Norma.
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4. Norma / norme

In lingvisticd, termenul de Normd a fost cel mai adesea asociat cu ceea ce desmneazi un
standard elaborat 1n baza unui ,,set de reguli care priveste, din mai multe puncte de vedere, uzajul
unei limbi date™
acord cu un model al limbajului cultivat si impus vorbitorilor cu scopul de a asigura unificarea
lingvistica in limitele unui teritoriu geografic.

Avand in vedere atat planul limbii, cat si pe cel al vorbirii, Ion Coteanu distinge intre doud
tipuri de norme: o0 norma lingvistica numita si intrinseca ce are un caracter natural si abstract si o

. Pentru cei mai multi dintre lingvisti, Norma nu poate fi decat prescriptiva, in

norma literard, academicd ce tine de expresia conventionald si corectd a limbii. In acest sens,
lingvistul roman noteaza: ,,Spre a limita numarul deciziilor individuale si a fixa caracteristicile
limbii corecte, asa cum este ea conceputa in mediul vorbitorilor cultivati, una dintre combinatiile
facultative este declaratd de o societate savanta, o academie, drept norma corectad, celelalte cazand
automat intr-0 categorie condamnabila. Acestei norme ii spunem academica si o deosebim de norma
intrinsecd sau de structura limbii care are intotdeauna caracter abstract” (Ion Coteanu, 1973: 27).
Prin urmare, conceptul de Normd ramane ancorat sensului ce tine de valorizarea unui tip de uz al
limbii impus si considerat corect, in opozitie cu toate celelalte forme considerate incorecte.

In acord cu teoria saussuriand, structuralismul, explicd Paul Miclau, a restrans sfera
preocupirilor la limba inteleasa ca un sistem de opozitii. In cadrul structuralismului cel mai radical,
orice manifestare a limbii dincolo de forma relatiilor pure era considerat ceva inferior, ,,substanta
nedemni de luat in considerare” (Paul Miclau, 1970:7). In aceeasi ordine de idei, Eugeniu Coseriu
subliniaza faptul ca structuralismul si, in general, tot ceea ce tine de descrierea lingvistica a unui
sistem are in vedere doar ceea ce poate fi structurat in categorii omogene, ignorand elementele
eterogene, ,,or, in limbi existd doud dimensiuni: dimensiunea omogenitatii, datd de alteritatea
limbajului, si dimensiunea variettii, dati de natura sa creatoare” (E. Coseriu, 2009: 298). In relatie
directd cu dimensiunea creatoare a limbajului, Eugeniu Coseriu invoca conceptele de normd, sistem
si tip lingvistic.

Atat pentru Eugeniu Coseriu, cat si pentru lingvistul danez Louis Hjelmslev, norma si uzul
limbii se definesc prin raportare la sistem. Stabilind ierarhia schemda-normda-uz, in cadrul careia
schema reprezinta forma purd a limbii iar uzul se instituie ca entitate variabila in relatie cu aceasta,
Louis Hjelmslev defineste norma drept ansamblu de trasaturi care permite diferentierea unui
element de toate celelalte elemente ale sistemului limbii. (Louis Hjelmslev, 1997:78-89)

Reluand intr-o oarecare masura teoria lui Hjelmslev si subliniind necesitatea recursului la
contextele si situatiile vorbirii concrete in interpretarea oricarui act lingvistic, Eugeniu Coseriu
situeaza norma intre sistemul de opozitii si vorbire ca domeniu al variatiilor; ,,[...] putem spune ca
sistemul este un ansamblu de opozitii functionale; norma este realizarea colectiva a sistemului, care
contine sistemul Insusi si, in plus, elementele nepertinente din punct de vedere functional, dar
normale in vorbitul unei comunitati; vorbitul (sau, dacd vrem vorbirea) este realizarea individual
concretd a normei, care contine norma insdsi si, in plus, originalitatea expresivd a indivizilor
vorbitori” (E. Coseriu, 2004: 100).

In lucrarea Elemente de lingvistici generald, André Martinet defineste lingvistica drept
studiul stiintific al limbajului omenesc. ,,Un studiu este stiintific, explica autorul, atunci cand se
bazeaza pe observarea faptelor si se abtine sd propuna o alegere printre aceste fapte In numele

! https://dexonline.ro/definitie/norma/expandat
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anumitor principii estetice sau morale” (A. Martinet, 1970: 23). In cazul lingvisticii, urmeaza A.
Martinet, se impune separarea acesteia de gramatica normativd, deoarece obiectul acestei stiinte
fiind o activitate umana, exista riscul de a nu se mai nota ce se spune de fapt, ci de a proclama ceea
ce trebuie si se spuni. In acest context, conceptul de normd este definit de citre André Martinet in
directa legatura cu ceea ce semnifica idealul lingvistic. Astfel, avand in vedere ca, in realitate, in
raporturile dintre persoanele aceleiasi comunitati identitatea absoluta a structurilor lingvistice este
mai curand exceptie decat reguld, André Martinet (1970: 193-195) identificd 0 Norma lingvistica
activa, imperativa, prescriptiva, care dirijeaza folosirea limbii, $i 0 norma pasiva, mult mai larga si
mai toleranta.

Asa cum am vazut pana aici, Norma se constituie in cadrul unei scheme antagonice, desi
depinde de practicile lingvistice cele mai generale, Norma nu poate fi impusa de catre un individ in
mod particular, aceasta constituindu-se ca model doar in cadrul unui grup elitist, institutionalizat,
singurul grup care detine intr-un teritoriu lingvistic definit maniera corecta de a scrie si a vorbi. Din
aceasta perspectiva, fundamentul realizarii efective a Normei il reprezinta operatiunea de cenzura,
altfel spus, eliminarea din limba a tuturor elementelor relative, eterogene si dinamice. Observam, de
asemenea, faptul ca Norma este caracterizata In mod esential de functia selectiva, iar prin aceasta
este evidentiatd relatia de circularitate si dependenta stabilitd cu asa numita norma pasiva.

In cea de-a doua jumitate a secolului al XX-lea insi, in legatura cu evolutia cercetirilor din
sociologie, sociolingvistica, psihologie sociala etc., in literatura de specialitate regasim tot mai
adesea studii ce privesc rolurile, opiniile si sentimentele locutorilor in raport cu practica lingvistica.
Mai mult decat atat, limba, afirma A. Martinet (1970: 222), se aflad intr-o continua devenire in acord
cu nevoile omului de a-si construi prin limbaj atat universul spiritual, cat si lumea materiald formata
din lucruri, imagini si reprezentari individuale.

Tocmai aceastd conceptie a dinamicii si transformdrii continue in sistemul limbii a generat
un proces de reconsiderare a ierarhiilor in interactiunea Normd / norme. In cadrul anchetelor privind
efectul mobilitatii sociale asupra comportamentului lingvistic>, William Labov utilizeazi termeni
precum norme de prestigiu, norme subiective, atitudini si Ssentimente pozitive / negative,
insecuritate si culpabilitate lingvistica pentru a Inregistra reactiile vorbitorilor fatd de elementele
codului lingvistic. Pornind de la aceste orientari, putem spune ca relatia Norma / norme este, fara
indoiala, complexa, mai mult decat atat, acest raport tine de problematica interpretarii si concilierii
aspectelor statice si dinamice ale limbii.

5. Normele Imaginarului lingvistic

Anterior, aminteam ca Norma, in calitatea ei prescriptivad, depinde in mod direct de normele
descriptive. De asemenea, am remarcat faptul cd evolutia constantd a limbii antreneaza un intreg
registru de modificiri si reorganizari in cadrul metodelor de cercetare a acesteia. In legatura cu
caracterul procesual dinamic al limbii, conceptul de Norma este regandit prin prisma complexitatii
lui, dar si a ambiguitdtii semantice a termenului omonim. Ne aldturdm astfel ideii lingvistei Sanda-
Maria Ardeleanu care spune: «Le sens méme du mot norme a connu une évolution allant de
I'ensemble de prescriptions (voire interdits) sur les fagons de dire jusqu'aux besoins langagiers des
locuteurs» (S. M. Ardeleanu, 2000: 20).

Scopul principal al Imaginarului lingvistic este de a ardta ca sistemul de asocieri,
reprezentarile, judecatile de valoare si prejudecatile pe care le presupune limba la nivelul

?A se vedea, in acest sens, studiul lui William Labov despre variatia fonologica, in Sociolingvisticd, Orientdri actuale,
Liliana Tonescu Ruxandadoiu, Dumitru Chitoran, Editura Didactica si Pedagogica, Bucuresti, 1975, pp. 189-206.
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individului nu sunt niciodatd identice cu cele ale altui individ. Mai mult decat atat, originalitatea
modelului fondat de Anne-Marie Houdebine constd in faptul ca cerceteaza deopotriva realitatea
limbii si idealizarea, mitizarea acesteia prin raportare la o grild de analizd in care interactiunea
dintre diferitele tipuri de norme reprezinta cadru de referinta.

Anne-Marie Houdebine preia si dezvolta tipologia normelor propusd de Alain Rey in anul
1972. Acesta din urma adauga normelor obiective o alta categoriec de norme numite subiective,
acestea vizeaza in cercetarea lingvistica analiza atitudinilor si reprezentarilor locutorilor (Vezi
Houdebine A. M., 2013, «L'Imaginaire Linguistique entre ideal de langue et langue ideal ...»). In
cadrul categoriilor normative specifice Imaginarului lingvistic, normelor obiective, ce tin de planul
intern al limbii, le corespund normele sistemice si cele statistice. Normele sistemice vizeaza
conformitatea locutorilor in raport cu regulile sistemului limbii, in vreme ce normele statistice
releva frecventa si diversitatea uzurilor. Asadar, normele obiective vizeaza in mod special structura
evolutiva a sistemului limbii.

In planul extern al limbii, categoria normelor subiective cuprinde normele prescriptive,
fictive, comunicationale si evaluative. Normele prescriptive tin de discursurile institutionalizate ce
vizeaza uzul ideal al limbii, cele fictive, pe de altd parte, au in vedere judecatile pozitive sau
negative in legaturd cu limba, remarcile personale, caracterul contradictoriu, fictiv, al discursului
subiectilor.

Norma comunicationala deriva din dorinta locutorilor de a comunica si de a se face intelesi.
Locutorul opereaza o selectie in cadrul elementelor limbii si, desi cunosc normele prescriptive, aleg
sa 1si adapteaze discursul in raport cu alteritatea. Potrivit lingvistei Sanda—Maria Ardeleanu, analiza
Imaginarului lingvistic asupra normei comunicationale releva faptul ca formele incorecte sunt
revalorizate, fiind considerate marci ale limbii franceze cultivate (Vezi S.M. Ardeleanu, 2006: 63).

Normele subiective, spune Anne-Marie Houdebine (2013, L'Imaginaire Linguistique entre
ideal de langue et langue ideal ...), sunt toate evaluative (auto- ou allo-évaluatives), subliniind
astfel importanta acestora in planul extern al limbii. Acest tip de normad vizeaza aprecierile in
legdtura cu limba proprie sau cu cea a comunitatii lingvistice de care vorbitorul apartine.

Redam in figura urmatoare tipologia normelor propuse in modelul Imaginarului lingvistic
(Cf., Sanda - Maria Ardeleanu, 2000: 28):
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Norme sistemice
Norme obiective

A Norme statistice

Norme evaluative

v . .
Norme comunicationale

Norme subiective » Norme fictive
Norme prescriptive

(Imaginar Linguvistic)

Fig. 1. Tabelul normelor imaginarului lingvistic

6. Concluzie

Asadar, putem afirma ca Imaginarul lingvistic se constituie in baza interactiunii si
conditionarii dintre normele obiective si subiective. Normele Imaginarului lingvistic se constituie
intr-0 structura in care fiecare releva aspecte esentiale ale raportului l/imbalsubiect vorbitor:
reprezentdri, atitudini normante i normative, insecuritate sau conservatorism, toate acestea reflecta
intelegerea fenomenelor antrenate in dinamica lingvistica.

Astfel Norma a devenit locul interferentei dintre locutor si limbd, iar interferenta dintre
diferitele tipuri de norma releva imaginarii si fictiuni care la randul lor se reflectd in caracterul
procesual dinamic al limbii.
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